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(Présenté par 8. d’0ldenburg, de ’Académie le 27 Février 1924).

: Dans son article intitulé «Une lettre méconnue des inseriptions de I’lénissei»
~ (Journ. de la Soe. Finno-Ougr. XXX) m. V. Thomsen établit la lecture correcte d’une
certaine lettre qu’il transcrit par ¢. Le phonéme & de I’ancien furc de I’Iénissei
était un e fermé dont la valeur phonétique flotte entre e et i. Les formes attestées
par les inseriptions sont: éki «deux», bé§ «cing», beél «la taille», &5 «camarade» &t-
«faire», yetmi§ «soixante dix», él «le peuple».

La comparaison des formes citées avee celles de la langue iakoute nous donne
le moyen d’éclairer I’histoire du son €. En effet, en nombre de cas, la langue iakoute
offre un id 1a ol les inscriptions ont un é. Les correspondences dans la langue
tchouvache et sa soeur ainée, la langue bulgare, sont également assez caractéristiques.
Ainsi peut on établir la correspondence suivante:

Ién. & == bulg. ie, iak. id (parfois i), p. ex.:

1. 1én. bé§ «cing» = bulg. bielim «cinquiéme» (ASmarin. Bulgary i Cuvasi,
p. 103) = Tfak. bidis «cing».

2. Ién. yéti «sept» dans yétmi§ «soixante dix» = bulg. jiet (<ls) «sept»
(ASmarin, 1. c.).

3. Ién. bel «la taille» = fak. bil id.

Ein tchouvache le phonéme auquel remontent fak. ii et [én. & s’est maintenu au
commencement du mot comme ja < *ja < *ie, p. ex.

4. tchouv. jal «village» = ture-Ién. €l «peuple» = ancien mongol &l «peuple».

5. tchouv. jat «nom» == turc-Ouigour €t «chair, soi» (car le tchouvache jat ne
peut pas étre comparé au turc at «nom», Risinen. «Die tschuvassischen Lehnwiorter
im Tscheremissischen», p. 53).

A Pintérieur du mot les phonémes tchouvaches *é et *i se sont confondus, par
exemple: ,,

6. fak. siéi- «manger» < *jje = tchouv. §i- id. = mandjou je- id., turc-Ouig.
ete. ye- id.

7. iak. sidl < yjel «criniére» = ture Osmanli yéld id. = tchouv. §ilye id. =
mongol del < *del id.

Les formes tehouvaches avec un ja < *je, iak. idi, Ién. & sont donc plus archa-
iques que celles des aulres dialectes contemporains. L’ancien mongol des inscriptions
de ’éeriture Pa-ssé-pa présente aussi un grand nombre de formes avee un @, par
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